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Prilog atribuciji nadgrobnoga
spomenika obitelji Jagi¢ u Varazdinu

On the Attributions of the Grave Monument
of the Jagi¢ Family in Varazdin

APSTRAKT

Slavist Vatroslav Jagi¢ dao je ubrzo nakon smrti supruge Sidonije, rod. Struppi, po-
di¢i spomenik nad njezinim posljednjim pocivaliStem. Narucio ga je 1914. godine. Na
sjevernoj strani Pekla, najstarijeg dijela varaZzdinskog gradskog groblja, nad obitelj-
skom grobnicom stoji jednostavan crni mramorni obelisk. Isklesao ga je i potpisao
slovenski kamenoklesar Feliks Toman. Na desnome kutu stoji bron¢ana skulptu-
ra Zene. Jagi¢ u pismima svojoj obitelji i poznanicima iznosi porijeklo i opisuje ti-
jek narudzbe, izradu i postav spomenika. Temeljem signature i podataka u prepisci
razmatraju se dosadasnje dvije atribucije bronce hrvatskom kiparu Ivanu Rendicu i
slovenskom kiparu Ivanu Zajcu.

KLJUCNE RIJECI
Vatroslav Jagi¢, Sidonija Jagi¢ rod. Struppi, Feliks Toman, Ivan Rendi¢, Ivan Zajec,
Caspar von Zumbusch

ABSTRACT

In 1914, following the death of his wife Sidonija née Struppi, Vatroslav Jagi¢, a scholar of Slavic
philology, commissioned a monument for her final resting place. Located on the northern
side of the oldest part of the Varazdin City Cemetery, a black marble obelisk with a bronze
sculpture marks the Jagi¢ family tomb. A woman in a richly pleated dress sits on the right
corner of the plain obelisk, which is signed by the Slovenian stonemason Feliks Toman. Val-
uable information on the provenance, commission, creation, and installation of the mon-
ument can be found in extensive correspondence sent by Jagi¢ to his family members and
acquaintances. In light of its signature and the information in the correspondence, this ar-
ticle reviews two current attributions of the grave monument: to Croatian sculptor lvan
Rendi¢ and Slovenian sculptor lvan Zajec.
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Zumbusch
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Slavist Vatroslav Jagi¢ (Varazdin, 6. srpnja 1838.
- Beg, 5. kolovoza 1923.) dao je po smrti svoje su-
pruge Sidonije, rod. Struppi (T Be¢, 26. sije¢nja
1914.), podi¢i spomenik nad njezinim posljed-
njim pocivalistem. Na sjevernoj strani najstarijeg
dijela varazdinskog gradskog groblja, u dnu plo-
¢om prekrivene ukopane kripte stoji jednostavan
obelisk od crnog $vedskog mramora (sl. 1-3). Visa
i $ira baza nosi kvadar sa $irim vijencem i suza-
vajuéom prizmom. Naprijed na vrhu ima ukle-
san kriz. Ispod se nizu secesijskom tipografijom
uklesana i pozladena imena pokojnika. Pri dnu je
posveta: POKOJNICIMA SPOMEN / SEBI UTJE-
HU / PODIGAO 1915. / VATROSLAV VIT. R. JA-
GIC.' Na desnom uglu vijenca nalazi se bron¢ana
figura. Bosonoga Zena na desnome koljenu drzi
polozZene ruke, preklopljenih dlanova. Nosi dra-
periju kratkih rukava, $irokih i dubokih nabora.
Blago pognuta glava pokrivena joj je velom do pola
leda. Na realisti¢ki modeliranom pravilnom licu
punijih obraza istice se dugi nos sirokih nosnica,
tankog hrpta i uskog korijena. Diskretno modeli-
rane arkade u kontrastu su sa zadebljanim rubo-
vima vjeda poluotvorenih oc¢iju. Ulegnuce ispod
nosa isti¢e punije usne, bradu i plitki podbradak
detvrtaste Celjusti. Lice uokviruju valovita kosa,
razdvojeni ¢uperci na ¢elu te uvojci niz vrat i ra-
mena. Iza sjetne i spokojne Zene utopljene pod
tezinom draperije, sa straznje strane obeliska, u
dnu je uklesano ime kamenoklesara Feliksa To-
mana (Ljubljana, 9. travnja 1855. - Ljubljana, 19.
prosinca 1939.), ,,F. TOMAN / LJUBLJANA”.

Vatroslav Jagic u crtici u svojoj dvosves¢anoj éiri-
li¢noj knjizi, Spomeni mojega Zivota, kratko na-
vodi da je taj spomenik dao postavitida ,,[...] time
umiri svoje bolno srce a nezaboravnoj drugarici
svojega zivota iskaze duznu zahvalnost za njenu
nesebi¢nu Stedljivost, za savesni odgoj dece i za
njenu neizmernu ljubav za mene.”? Rjecitiji je u
pismima i postanskim kartama koje $alje ¢lanovi-
ma svoje obitelji i poznanicima, piSudi podatke o
porijeklu, narudzbi, izradi i postavu spomenika.3
U potrazi za umjetnicima koji ¢e ga izraditi, Jagi¢
se obratio Luki Pintaru, slovenskom knjizevnom
povijesnicaru, jezikoslovcu i knjizni¢aru. Sude-
¢i po prepisci, Pintar posreduje izmedu Jagida i
umjetnika: ,,Feliks Toman, klesar na Resljevi cesti
[30], jos$ je Ziv i bavi se sa svojim klesarskim za-
natom. PriSao sam mu i pitao ga, koliko bi kostala
ploca za zidanu grobnicu - nisam nista pozitiv-
no saznao rekavsi mi da prvo mora znati velici-
nu plo¢e (duga, siroka?), pravokutna ili okrugla,
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s krizem ili bez kriza?, s okvirom (bronca) ili bez
okvira? oblik (glatko ravan?) - Plo¢e bez rinkova
iz obi¢nog kraskog mramora izraduje za 200 K,
iz $vedskog kamena za 620 K. Rinkovi (bronc¢ane
karike 140-170 mm) stoje od 27 do 32 K svaki. Dao
mi je popratne skice. Stoga molim da ih izaberete
i provijerite i date mu to¢ne podatke oko veli¢ine,
oblika i drugih detalja, pa se nadam da ¢e Vam ja-
sno redi cijene, pa da se s njim dalje mozete do-
govoriti.” Ta je vijest slavistu, piSe Alojz Jembrih
[1997.], ispisana 23. rujna 1910. godine.* Namece
se pretpostavka da se je pocetkom 1910-ih godi-
na raspitivao za izradu nadgrobne ploce hotedi
urediti obiteljsku grobnicu, $to je najzad proveo
nakon smrti supruge.

Tijekom boravka u Trstu Jagi¢ dopisnicom 18. trav-
nja 1914. godine javlja zetu Milanu ReSetaru da je
s kéerkom Stankom otputovao u Ljubljanu, na-
dajucise da ce ,,[...] spomenik biti lijep, prost ali
pristojan i ne sasvim obic¢an.”s Nove vijesti dono-
siu pismu 4. listopada stric¢evoj kéeri Katici Hru-
packiu Ludbreg, jadajudi se da spomenik neée biti
podignut do kraja svibnja 1915. godine, ,,[...] jer
ona figura u Njemackoj ne moze biti gotova pri-
je konca ovoga mjeseca. A tada na zimu nema to
viSe nikakova smisla. Ostaje dakle sve do proljeca,
ako bude dobri bog tako milostiv, da to dozivim,
$to bi mojim vjecitim suzama za dragom pokojni-
com bila velika utjeha.”® Identic¢an i opsirniji ra-
zlog javlja tri dana poslije rodaku, varazdinskom
kanoniku Stjepanu Valdecu: ,,Ali rat pokvario je
i te ra¢une. Njemacka fabrika, koja ima izraditi
bronéanu figuru, nije jo$ gotova, a kad se ne moze
biti k dusnom danu, tada nije zgodno da se neg-
dje u Novembru ili decembru radi taj posao, kod
kojeg ni ja ne bi mogao biti bojedi se zime. Zato
sam se dogovorio, da odgodimo sve do proljeca.
Mozda de dragi bog biti toliko milostiv te me uz-
drzi na Zivotu, dok ispunim i tu Zelju mojeg bol-
nog srca.””Svojoj poznanici Zlati Ki$-Saulovecki
u pismu 23. listopada 1914. godine pise: ,,I meni je
vrlo zao, $to ne mogu s du$nim danom biti u Va-
razdinu na grobu moje drage Zene; ni spomenik,
koji sam ve¢ o uskrsu narucio, jo$ nije gotov te
ée modi biti postavljen istom u proljece g. 1915.7%
Valdecu se ponovno jada u dopisnici od 1. oZujka
1915. godine, s nadom da ¢e spomenik postaviti
u travnju: ,,Bio sam toga radi prije mjesec dana u
Ljubljani te ¢u do skora opet onamo.”? Na Uskrs,
4. travnja pismom se Zali sestri¢ni Katici: ,,[...]
mene ¢eka jo$ jedna duznost, da stavim spome-
nik na grobu moje drage Sidice. Na nesrec¢u jo$

Ana Kanigki
u Varazdinu

nije dosao iz Njemacke onaj dio spomenika, koji
se ondje radi, a kad ¢e modi sve to iz Ljubljane biti
prevezeno u Varazdin, bog sam znade. Ra¢unao
sam odmah poslije uskrsa ali vidim, da ¢e to jed-
va modi biti. Svakako mislim, kad dobijem glas,
da se spomenik $alje u Varazdin, poé¢i onamo, da
budem kod toga tuznog obavljanja moje jedine jo$
zelje, koju imam dok sam Ziv. Ti si mi ne$to govo-
rila, da bi netko htio od roda dobiti onaj lijepi mali
spomenik, koji je sada na grobu mojih roditelja”.*
U pismima Mariji Pintar, supruzi slovenskog jezi-
koslovca Luke Pintara, Jagié iznosi i svoje emotiv-
no stanje usred i§¢ekivanja spomenika. Boravediu
Becu 1. svibnja, Jagi¢ joj se obraca na njemackom
jeziku: ,,PoStovana gospodo, cijenjena prijatelji-
ce! / Gospodin Toman stavlja moje strpljenje na
najtezu kusnju. Dana 19. travnja napisao mije da
je figura stigla u Ljubljanu; danas je 1. svibnja, a
ja jo$ ne znam je li zavrsio spomenik i poslao gau
Varazdin ili nije! Cini se da ¢eka dok ne izbije rat s
Italijom! Naravno da sam poslusao njegov savjet i
ne mogu iéi u Ljubljanu. Alisam o¢ekivao da e mi
otprilike redi koliko ée trajati njegov rad na spo-
meniku i kada ée ga poslati u Varazdin. Sve je to
za mene tajnovito i naravno da ne znam kada bih
trebao doci u Varazdin. [...].”" Pet dana poslije,
tijekom boravka u Payerbachu, pise: ,,PoStovana
gospodo, cijenjena prijateljice! Vje¢no sam Vam
zahvalan na poruci koja mi sada sve objasnjava.
Zapravo, poduzeée gospodina Tomana moglo je to
veé odavno udiniti, tada ne bih tjednima bio u ne-
doumici je li spomenik jo$ u Ljubljani ili je ve¢ na
putu. Iz Vasih rije¢i zaklju¢ujem da Toman jo$ nije
poslao spomenik. Zbog toga mi je jako neugodno,
ne zbog vremena (to sada jednostavno nije bitno),
veé zbog dogadaja koji ¢e uslijediti. Jer u Becu su
ljudi vrlo pesimisti¢ni oko Italije i ako Italija kre-
ne protiv nas, bojim se da ée Zeljeznicki promet
obustaviti u privatne svrhe. Ve¢ sam razgovarao
s Tomanom o teretnim automobilima. Nije mi
odgovorio. To se vjerojatno ne moze provesti iz
Ljubljane. Ali mislim da bi Toman mogao posla-
ti spomenik barem u Varazdin, jer ¢emo sigurno
morati dugo ¢ekati dok tamo ne stigne vlakom. Da
nema tog straha oko Italije, pri¢ekao bih nekoli-
ko tjedana dok g. Toman ne bude mogao otputo-
vati u Varazdin. Jer i ja mislim da bez njega nedée
prodi sve u redu. Iskreno Vas molim da sve moje
brige prenesete gospodinu Tomanu; on ¢e u¢ini-
ti sve Sto smatra mogudcim i izvedivim u danim
okolnostima. Ali, jo$ jednom bih Vam zahvalio na
zeljno is¢ekivanom pojasnjenju. Sada barem znam
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da ne moram svaki dan ocekivati telegram. Ovo
mi je iS¢ekivanje bilo vrlo neugodno. [...] Molim
Vas da kazZete g. Tomanu da ne mogu otiéi iz Beca
tijekom posljednjih dana Duhovskog tjedna (26-
29. svibnja), zbog vaznih akademskih sastanaka.
Ali, ako spomenik dode u Varazdin prije Duhova,
najbolje bi bilo pricekati do pocetka lipnja. [...]."*
U subotu 15. svibnja navecer dopisnicom javlja
Katici da su mu telegramom javili da je spome-
nik prevezen, stoga planira doputovatiu Varazdin
u utorak, 18. svibnja, oko podne, ,[...] te ostati
ondje valjda dva-tridana, t. j. do petka ili subote,
svakako dotle, dok bude spomenik postavljen, na
svoje mjesto.” Nastavlja s molbom neka javi njezi-
nu bratu da bi se oko preuzimanja starog spome-
nika dogovorio s upraviteljem groblja Hermanom
Hallerom. U srijedu 19. svibnja razglednicom
joj javlja da u Varazdinu boravi od 18. svibnja po-
podne i da jo$ nije, niti zna, hode li iSta obaviti jer
kamenoklesar nije do$ao iz Ljubljane."* Dopisni-
com u nedjelju 23. svibnja, javlja zetu da se u Be¢

4

Pismo Vatroslava
Jagica Zlati Ki§-
Saulovecki 13.
studenoga 1915.,
Drzavni arhiv

u Varazdinu
(korespondencija
Vatroslava Jagica)
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vratio u subotu u 11 sati navecer: ,,Putovao sam

iz Cakovca preko Ugarske, da mogu barem u isti

dan kudi dodi. Svuda zakasnjenja, navala svijeta

strasna, uzrujanost velika. U petak bio sam u ju-
tro i poslije podne na groblju te uzivao od pogle-
da na lijep dostojanstven spomenik, radi kojega

sam prozivio mnogo nemirnih dana osobito ove

posljednje nedjelje, gdje sam po kisi i oluji ¢itave

sate stajao uz radnike te sa strahom gledao njihov
napor da sve sre¢no obave, goloruke, najprimitiv-
nijim sredstvima (poluga, valjak, it. d.). Ali hvala

bogu, sve je krasno i bez najmanje $tete izvede-
no. Babe, $to se vracale sa sajma u ¢etvrtak mimo

groblja, ljubile su noge figure te se pravdale, da li

je to sv. Marija ili Margaretal”'s

Pismom od 4. lipnja piSe Milanu da mu je Haller
porucio da su mjere obeliska toc¢ne (visi je za je-
dan centimetar) i moli ga da, kad uzme vremena,
ubecki Postparkasse posalje 2250 kruna.* U pismu

11. srpnja kudi Katicu §to joj brat, zbog manjka no-
vaca, nije dogovorio preuzimanje starog spome-
nika: ,,Nije dobro biti neiskren. Da je meni Mal¢i-
ka kazala pravi uzrok, za $to tvoj brat ne moze da

uzme onaj spomenik, ja bih bio sve to, dok sam bio

u Varazdinu, lijepo s Hallerom uredio te ga pre-
mjestaj ne bi bio niSta koStao, osim nove plocice za

natpis. Kad sam na spomenik potrosio preko 5000

kruna, ja bih drage volje i taj trosak preuzeo.”"

U dvama se pismima prisjeca narudzbe. U pismu

28. kolovoza 1915. godine Katici dodaje: ,,Mi smo

ga sa Stankom prosle godine poslije uskrsa u nacr-
tu vidjeli u Ljubljani te nam se svojom solidnos$cu

auz to prostorom tako dopao, da ni u Be¢u nismo

nasli nista ljepSeg. Preko godinu dana je trajalo

da je spomenik dosao iz Njemacke (figura) preko

Ljubljane (gdje je izraden obelisk) u Varazdin. I tu

je opet bog htio ugoditi duhu moje drage Zene te

nam pomogao, da stavimo spomenik na odredeno

mjesto upravo prije nego Sto su radi rata s Italijom

nastupile smetnje i zapreke u saobradaju putem

Zeljeznice.”® Pismom 13. studenoga 1915. godine

zahvaljuje Zlati Kis-Saulovecki $to je posjetila Si-
donijin grob (sl. 4). Dodaje: ,Mene je u toj nakani,
da podignem dostojan moje uzor-zene spomenik,
podupro svojim savjetom znameniti sada veé ta-
kodjer pokojni graditelj spomenika bec¢kih Zum-
busch. On mi je preporucio solidnu njemacku fir-
mu, u kojoj je naru¢ena ona bronc¢ana figura, koja

krasi spomenik, da ne bude uvijek jedna te ista

monotonija s piramidama, obeliskima itd. Inace

je spomenik solidan ali prost.”**Jagié pritom misli

na svoga sugradanina, kipara Caspara Clemensa
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Eduarda Rittera von Zumbuscha (Herzerbrock,
23. studenoga 1830. - Rimsting, 26. rujna 1915.),
profesora studija kiparstva na Akademiji likovnih
umjetnosti u Be¢u i autora monumentalnih spo-
menika u Njemackoj i Austriji.?°

Iz prepiske se doznaje da je Jagi¢ svega jedan ili,
najkasnije, dva mjeseca po smrti supruge uposlio
Feliksa Tomana koji ¢e kasnije izgraditi spomenik.
Na to upuduje navod da ga je narucio oko Uskr-
saida je nacrte vidio u Ljubljani prije 18. travnja
1914. godine, najvjerojatnije kod kamenoklesa-
ra. U listopadu izvjeséuje da ée spomenik izraditi
njemacka fabrika, najvjerojatnije ljevaonica, $to
znadi da je savjet svojega sugradanina prihvatio
u proljece, ljeto ili najkasnije ranu jesen. Takoder
javlja o neprilikama tijekom Prvoga svjetskog rata
koje su odgodile izradu bronce, implicirajudi da se
ima odliti u ljevaonici koja je unatoc¢ okolnostima
koje su u svakom pogledu bile nepogodne, nasta-
vila s radom, vjerojatno lijevajuéi metal za ratne
potrebe. Iako Jagié ne biljeZi tocan datum i mjesec,
smatra se da je skulptura odlivena u proljece 1915.
godine, prije 19. travnja, kada je dopremljena u
Ljubljanu. Spomenik ga je stajao preko 5000 kru-
na. S obzirom na to da zeta moli neka uplati 2250
kruna, a uplatu je vjerojatno izvrsio u (najmanje)
dva navrata, moguce kao predujam prije izrade i
tri tjedna nakon postava spomenika. Mogude je
i da je iznos dosegnuo i 5500 kruna. Ne zapisuje
na koji to¢no dan postavlja spomenik, 19. ili 20.
svibnja 1915. godine.

* k¥

Istraziva¢i srodnih humanisti¢kih znanosti, naj-
vise iz lingvistike i knjizevnosti, usredotodili su
se na Jagicev Zivot i znanstveni rad. Nadgrobni
spomenik navodili su kao primjer spomenika po-
svecenih slavistu. Medu njima je i Alojz Jembrih
[1997.], koji donosi iznad citiranu prepisku izme-
du Jagiéa i Pintera koja sadrZi podatke o spome-
niku.? Zbog opsega ovog rada, isti¢e se doprinos
istrazivaca koji su o spomeniku pisali iz povije-
sno-umjetni¢koga suda. Jugoslavenska akademija
znanostiiumjetnosti je povodom tridesetogodis-
njice smrti slavista 1953. godine, objavila Kores-
pondenciju Vatroslava Jagica. Za viSesves¢anu
knjigu, gore citiranu Jagicevu prepisku koja se
tada nalazila u varazdinskom muzeju, za tisak je
prepisao i pripremio Kre$imir Fili¢. Uz navede-
no pismo Zlati Ki§-Saulovecki pretpostavio je da
Jagic¢ piSe o njemackom umjetniku, kiparu Karlu
von Zumbuschu.? Povodom tridesetogodi$njice

Ana Kaniski Prilog atribuciji nadgrobnoga spomenika obitelji Jagi¢

u Varazdinu

podizanja spomenika slavistu u gradskom parku,
Kresimir Fili¢ [1968.] u svojoj knjizi Lik Vatrosla-
va Jagica ukratko, na temelju te prepiske, izno-
si podatke o spomeniku, ali ne navodedi pismo u
kojem se spominje Zumbusch.? Prepiska je 1968.
godine predana danasnjem Drzavnom arhivu u
Varazdinu.? Povodom obiljezavanja sto pedeset
godina Jagideva rodenja, Ljerka Simuni¢ [1988.]
je izlozbom i katalogom prikazala zivot, djelo i
bogatu ostavstinu toga slavista koju su ¢lano-
vi njegove uze i Sire obitelji poklonili Gradskom
muzeju Varazdin.?

,Jedino” Ivan Rendié

PiSudi o kiparu Rudolfu Valdecu, koji je nakon Ja-
gideve smrti bio angaziran da izradi kiparska djela
s portretom tog erudita (spomen-plocu, plakete,
spomen-poprsje i prijedlog za spomenik), Ana
Adamec [2001.] dodaje da je na Jagic¢ev grob po-
stavljen: ,,[...] jednostavni mramorni kvadar bez
portreta, ispred desnog ugla posjednut je Zenski
lik u bijelom mramoru, izvrsne obrade, analizom
svih elemenata moze biti jedino djelo kipara Ivana
Rendica. Nepoznato je i tko je narucio ovaj spo-
menik [...].”*° Enes Quien [2012.] je u disertaciji o
Valdecu naveo prethodni¢ino misljenje, primije-
tivSiipak da ta tvrdnja nema oslonac u dokumen-
taciji.?” Iako nije navela kojom se vrstom analize
sluzila kod proucavanja svih elemenata, Adamec
je svoj sud najvjerojatnije temeljila na kompara-
tivnoj analizi Rendiéeva stvaralastva. Zabuna oko
materijala i tehnike ¢ak ne isklju¢uje usporedbu
bronce s kiparevim opusom, jer je Rendic¢, upozo-
rio je Dusko Ke¢kemet [1969. |, radove modelirao
u glini te ih prema modelu dao isklesati ili odliti.?
Spomenik se usporeduje temeljem triju Kriterija:
prema tipu spomenika, smjestaju figure u odnosu
na cjelinu i polozaju njezina tijela, te detaljima lica.
Ivan Rendi¢ (Imotski, 27. kolovoza 1849. - Split,
29. lipnja 1932.) autor je arhitektonskih djela, jav-
nihinadgrobnih spomenika, portreta, religioznih
i zanr-skulptura, koje je u posljednja tri desetlje-
¢a 19. stoljeca stvarao u duhu akademizma i rea-
lizma, a u prva tri desetljeca 20. stolje¢a, u duhu
secesije.? Imajudi na umu tipologiju Rendicevih
nadgrobnih spomenika, a koju je usustavio Kec¢-
kemet [1969.],2° varazdinski bi spomenik bio spoj
alegorijske figure i jednostavnog obeliska. For-
mu obeliska Rendié je rabio za nadgrobne spo-
menike Mati Antunu Relkovicu (1880.), obitelji
Andreis (1921.) i za Spomenik palim ratnicima
(1924.) u Prijepolju.> Niski poloZeni kvadri jakih
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vijenaca nose sredi$nji uspravni kvadar gornjih
stranica odrezanih bridova koji nosi suzavajuéu
prizmu s uklesanim krizem na vrhu. Tendenciju
da stojecu Zensku figuru stavi bo¢no uz sarkofag
i ispred postolja pokazuju spomenici Ivanu Per-
kovcu (1875.), Petru Preradovicu (1879.) i Anti
Star¢evicu (1903.).2* Sjededi Zenski lik prisutan je
na spomeniku Carmeli Dall’ Asta-Mohovic (1900.)
na rijeckom i, kao alegorija Vjere, na spomeniku
obitelji Katalini¢ (1901.), neko¢ na sustipansko-
me groblju. Zenski lik javlja se i kao gologruda
alegorija Uspomene u Mauzoleju Franje Borellija
(1886. - 1888.) na zadarskom groblju;3s te mra-
morna alegorija Um koja sjedi na brodskoj elisi
u atriju trs¢anske palace Lloyd (1887.). Broncani
odljev sadrenoga modela (koji je kipar ponio sa
sobom prilikom preseljenja iz Trsta na Bra¢, 1921.),
stoji u dvoristu supetarske Galerije Ivan Rendié¢
(sl. 7-8).34Sve su to mlade spokojne, sjetne i kon-
templativne Zene koje sjede na uglu postolja. Ve-
liki i napuhnuti raskos$ni nabori skrivaju njihova
bedra i noge, otkrivajudi im tek bosa ili obuvena

Ana Kaniski
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Ivan Rendi¢,
Nadgrobni
spomenik
Stevana
Ivankovica,
detalj: alegorija
Hercegovke,
1883.,
pravoslavno
groblje u Trstu

lvan Rendi¢,
Tombstone of
Stevan Ivankovi¢,
detail: allegory
of Hercegovina,
1883, Orthodox
cemetery in
Trieste

(preuzeto

iz / source:
Keckemet,
Tvan Rendid,
226)

6

Ivan Rendid¢,
Alegorija
Hercegovke,
1924.,7a
nedovrseni
Mauzolej Frana
Petrinovica na
Supetru

Ivan Rendi¢,
Allegory of
Hercegovina, 1924,
for the unfinished
Mausoleum of
Fran Petrinovi¢ in
Supetar

(preuzeto

iz / source:
Keckemet,
Ivan Rendi¢
[ALU], 177)
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stopala. Tesku draperiju nosi i Hercegovka koja
plete vijenac i sjedi nad sarkofagom na spomeni-
ku Stevana Ivankovica (1883.) na pravoslavnom
groblju u Trstu (sl. 5) kao i njezin ponovljeni lik
za nedovrseni mauzolej Frane Petrinovica na su-
petarskom groblju (1924.).%5 Varazdinska Zena s
njima dijeli gotovo identi¢an polozaj tijela, a vi-
$ak voluminozne tkanine i njoj obgrljuje bokove
i luénim naborima premoscuje bedra, kao kod
Hercegouvke (sl. 6).

Zenske figure imaju pokrivene pognute glave. Um
nosi kapu dubokog oboda pro$ivenog usporednim
kruznim Savovima, a drugim se figurama veo u
dva-tri preklopa nabrao na tjemenu. Ozalo$ce-
noj Bogorodici na mramornom reljefu Pieta na
mauzoleju Frana Kalistera (1902. - 1903.) na tr-
$¢anskom groblju,* glavu §titi veo navucen iznad
¢ela. Varazdinska bronca, Hercegovka i alegori-
ja Umimaju pravilna lica s dugim nosom, punim
usnama i poluotvorenim o¢ima, debljih vjeda kod
trepavica. Bronca i Um dijele identi¢ne kaskad-
ne kovrce niz vrat i razdvojene ¢uperke kose nad
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¢elom. Jednako je modelirana odjeca nad grudi-
ma: kod Uma nalikuje marami preklopljenoj is-
pod vrata, kod bronce rubu haljine nabranom u
tri polukruzna preklopa koji pokrivaju dekolte.
Ove su sli¢cnosti mozda navele Anu Adamec da u
varazdinskoj bronci vidi Rendiceve ruke.

[zravna veza izmedu Jagica i Rendiéa nije utvrdena.
Posrednu su mogli uspostaviti kulturni krugovi
Beca i Varazdina, mogude i Trsta gdje se je kipar
proslavio izradom nadgrobnog spomenika Steva-
na Ivankovica na pravoslavnom groblju. Interes
austrijske metropole pobudio je izvedbom spome-
nute alegorije Um za tr$¢ansku palac¢u Lloyd, te
projektom za spomenik u povodu petsto godina
pripojenja Trsta Habsburskoj Monarhiji (1887.).%
Onu metropoli boravi prilikom izlaganja radova u
Domu umjetnika (krajem 1879. i pocetkom 1880.),
¢ekanja audijencije s carem Franjom Josipom I.
kojega je do$ao portretirati (1898.) i modeliranja
poprsja kapetana Nike Dubokovica (1913.).3¢ Ne
moZe se znati jesu li dvojica ukrstili puteve u Becu,
u kojem je Jagic Zivio i radio od 1886. godine. Niti

Ana Kaniski

7

Ivan Rendi¢,
Alegorija
Uma, bron¢ani
odljev prema
sadrenom
modelu za
kameni lik,
1887.
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1887.
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Mind, bronze
cast based on a
plaster model for
a stone figure,
1887
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Lon¢ar, 2023)
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je li se narucitelj o kiparu raspitivao u Varazdinu,
za Kojeg je Rendic izradio Spomen-poprsje cari-
ce Sisi (1900.).%

Raznolika kiparska i arhivska ostavstina Ivana
Rendica, na osnovi koje je KeCkemet [1969.] de-
taljno prikazao umjetnikov zivot i opus, sadrze
kiparev osvrt na stvaralac¢ke okolnosti tijekom
Prvog svjetskog rata: ,[...] imao sam toliko mno-
go unosnih narudzaba, kao jo$ nikada prije, ali
na Zalost ni na jednoj radnji nisam mogao raditi.
Uzrok je bio taj $to su svi sposobni radnici bili di-
gnuti u vojsku, a potrebnoga materijala, bronce
i ostalog, nije se moglo nabaviti ni za kakvu cije-
nu.” Ke¢kemet piSe da je Rendic skoro ¢itavu 1914.
godinu odlezao zbog bolesnih o¢iju koje su ,,| ... ]
mu u starijim godinama onemogudile svaki rad i
dovele ga do potpunog sljepila [...].”*° Kipareva
izjava osporila bi tvrdnju da je autor bronce. Ipak,
spoznaja da mu hrvatska historiografija treba
pribrojiti radove u Sloveniji, poput nadgrobnoga
spomenika Alice Glanzmann (1893.) na groblju
u Trzic¢u,* dopusta hipotezu da je varazdinska
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bronca mogla nastati osnovom njegovih radova,
$to bi obrazlozilo navedene podudarnosti. Sve dok
je buducda istrazivanja potpuno ne ospore, tvrdnja
Ane Adamec ostaje otvoreno pitanje.

Ivan Zajec, Sticenik Feliksa Tomana

O Jagi¢evom nadgrobnom spomeniku kao pri-
mjeru umjetni¢ki izvedene grobnice, Miroslav
Klemm [2007.] je naveo: ,,To veoma kvalitetno

kiparsko djelo izvedeno u bronci, oblikovano s

istaknutim realizmom u kompoziciji i detaljima
rad je slovenskog kipara Ivana Zajca kojem je Fe-
liks Toman bio prijatelj i zastitnik. Finoca obli-
kovanja glave kipa daje naslutiti da se mozda ne

radi o personifikaciji Zalosti ve¢ o portretu po-
kojnice.”+* Tom je navodu u tiskovini Nepoznata

lica Varazdina dodao 1915. godinu, kao vrijeme

izrade skulpture.*s Sluti se da je autorom bronce

smatrao slovenskog kipara Ivana Zajca (Ljubljana,
15. srpnja 1869. - Ljubljana, 30. srpnja 1952.) na

temelju dugogodi$nje suradnje izmedu ¢lanova

dviju obitelji. Tu atribuciju slovenskim autorima

prenijela je i Magdalena Loncari¢ [2008.] u svo-
jem prikazu varazdinskoga groblja.#

Toman je obitelj kamenoklesara bavarskog pori-
jekla, dokumentirana od sredine 18. do polovine

20. stoljeca.*s Kamenoklesarsko poduzede koje je

tad bilo najvece u Ljubljani, piSe Mateja Bresc¢ak
[2022.], s Feliksom je dozZivjelo procvat krajem

19. i pocetkom 20. stoljeéa. Obitelji su poveziva-
la zvanja obojice o¢eva, kipara i kamenoklesara.
Kipar Franc Ksaver Zajec (Sovodenj, 4. prosinca

1821. - Ljubljana, 8. veljace 1888.) i Feliksov otac

Ignacije mladi bili su prijatelji i suradnici. Igna-
cije mladi, kum Franc¢evoj djeci, umro je u godini

rodenja Ivana Zajca, pa je Ivana krstila Ignacije-
va druga Zena, Antonija Toman. Po smrti Franca

Ksavera (1888.), Feliks je preuzeo skrb o osamna-
estogodi$njem Ivanu. Te je godine Ivan upisao

obrtnu $kolu u Becu, a od 1889. do 1896. godine

pohadao studij kiparstva na tamos$njoj Akademi-
ji. Iz dinami¢nog zivota koji je uslijedio, istic¢e se

da se je 1908. godine vratio iz Pariza u Ljubljanu,
a zbog neodgovarajucih uvjeta za rad 1910. seliu

Trst, po kratkom bivanju u Dubrovniku odlazi u

Split i 1913. godine u Rim gdje kratko radi u Me-
Strovidevom atelijeru.4°

Feliks Toman i Ivan Zajec dvadeset su godina su-
radivali u izradi arhitektonskih i kiparskih djela

u slovenskim zdanjima. Zastitnik je Stiéeniku po

ocevoj smrti, osigurao prvi samostalni rad, mra-
morne andele (1880.) za Tomanov neorenesansni
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Spomenik
Francu PreSernu,
1902/5., detalj,
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oltar na Rozniku u Ljubljani.+ Izradili su neoba-
rokni glavni oltar (1899.) u Zupnoj crkvi u Buda-
nju,* neoromanicki Nadgrobni spomenik Zupni-
ka Martina Malenska (1906.) uz crkvu sv. Kriza
na ljubljanskom groblju Zale,* neogoti¢ki glavni
oltar (1908.) Zupne crkve u Mengesu,* svetacke
figure nad zabatom procelja zupne crkve u predje-
lu Sutna u gradu Kamnik,' te Nadgrobni spome-
nik obitelji Grajzer-Hafner (1910.) na Zalama.s
Obojica su, s drugim umjetnicima, angazirani za
izradu opreme za novu zgradu djevojackoga li-
ceja Mladika; za lunetu nad bo¢nim ulazom Za-
jec je izradio reljef s plesu¢im Zenskim figurama
(1909.).5® Za mauzolej veletrgovca i veleposjedni-
ka Ivana Nepomuka Majdi¢a (1910.) u PreSernovu
gaju na kranjskom groblju koji je izradio Toman,
Zajec je izveo secesijske reljefe Andela mira (za
lunetu nad ulazom) i Uznesenje (za interijer); u
svom je trsc¢anskom ateljeu izmedu 1910. i 1911.
godine izradio modele koji su u kamen prenijeli
u Tomanovoj radionici.5

Sezdesetogodi$nje Zajc¢evo stvaralastvo ¢ine
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javni i nadgrobni spomenici, portreti, religiozne
i zanr-skulpture. Mateja Bres¢ak [2018.] pise:
»,Neujednaceno je stvarao u stilu akademskoga
realizma, neobaroka, neoklasicizma i nesuvereno
pod utjecajem secesije, odnosno, modernizma.”ss
S varazdinskom broncom mogao bi se usporedi-
ti broncani lik Muze na Spomeniku Francu Pre-
sernu (1902/5.), na glavnom trgu u Ljubljani (sl.
9).5¢ Nad trostepenicastom postamentu uzi kva-
dar nosi visi u obliku odsjecka stijene. Sli¢nog
polozaja tijela sjedi nad desnim uglom, ali dublje,
drzeéi se desnicom za rub kako bi lovorikom u
povisenoj ljevici nad glavom pjesnika, nadahnji-
vala islavila knjizevnika. Gologrudo tijelo obavija
drugacija draperija, mokri pli¢i nabori ocrtavaju
razli¢ito privucene noge. Veo vijori na vijetruiu
obliku trokuta $iri se iza leda. Jagi¢eva bronca di-
jeli polozaj tijela i draperiju s Bogorodicom na re-
ljefu Svete Obitelji (1894.) u franjevackoj crkviu
Ljubljani (sl. 10).%’ Sjedi na kubusu, maniristickog
tijela nagnutog naprijed i s privu¢enim nogama,
dok joj je lijeva noga oslonjena na podnozje. Du-
boki nabori haljine prate desnu nogu, ocrtavaju
grudi, obgrljuju bokove. Veo joj pada niz vrat i
leda. Muza i svetica aktivne su figure. Melanko-
lijom odi$e Zena uz Nadgrobni spomenik obitelji
Kalmus na Zalama (1929.). Medutim, stati¢ni lik
nosi haljinu skromnih nabora oko struka i veo koji
usporednim plitkim naborima pratileda i desnicu,
ali otkriva misi¢avu ljevicu. Ne moze se znati je li
Zajec sjetna lica oblikovao prema osobi ili masti jer,
obrazlaZe Sonja Zitko [1997.], u licima modelira-
nim pogotovo nakon prijelaza u 20. stolje¢e kada
su ozalo$éeni likovi individualizirani, ponekad
je tesko razluditi izmedu personifikacije zalosti,
alegorijske figure ili portreta tugujuce supruge.s
Varazdinska bronca dijeli sjetu i nos s Portretom
Trscéanke (1911.) koji je Zajec modelirao prema licu
stvarne osobe (sl. 11).5° Vidljive su razlike u deta-
ljima lica, od uvucene donje usne i male okrugle
brade, preko otvorenih od¢iju natec¢enih donjih
vjeda, do izrazenih ravnih o¢nih lukova.

Ivan Zajec u osvrtu na svoj Zivot i stvaralastvo na-
vodi neke radove, a medu tim nabrojenim ne ¢ita
se o Jagi¢evom spomeniku.®® U disertaciji o Zajcu
iznanstvenoj monografiji u obliku kataloga izloz-
be, Brescak [2022.; 2023.] donosi nova saznanja
o kiparevom zivotu, opusu i suradnji sa skrbni-
kom, koja ne govore u prilog tvrdnji da je autor
bronce, jer nije pronasla vezu izmedu Zajca i Va-
razdina. Iznoseci njegovu sudbinu tijekom Prvoga
svjetskog rata, Brec¢ak [2018.] navodi da u Rimu
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boravi od travnja 1913. do 1915. godine kada su
ga talijanske vlasti kao austrijskog drZavljanina
odvele na prisilni boravak na Sardiniju, pa se u
Ljubljanu vraéa u ljetu 1919. godine.® Justinovo
[1949.] bi prisjecanje da je Zajec interniran u ljetu
1915. godine,® dopustilo moguée autorstvo, izra-
du skica/modela za boravka u Rimu. U to sumnja
Brescak [2022.], zbog spora izmedu Zajca i Tomana
oko narudzbe reljefa za Majdi¢ev mauzolej, a koji
je doveo do kaznenoga postupka i zavrsio preki-
dom njihove suradnje.®s

Buduca istrazivanja

Vatroslav Jagi¢ u pismu poznanici Zlati piSe da je
bronca narucena i odlivena u njemackoj ,,firmi”.
Nejasno je misli li pritom na to da je ljevaonica
izradila i nacrt za sjededi Zenski lik koji je odli-
la, ili je samo odlila postojecu tipsku grobljan-
sku figuru. U oba slucaja, to implicira biljeska o
savjetu sugradanina iz ¢ega se izvodi premisa da
je mozda na samom pocetku spomenik zamiSljen
u obliku obeliska, te da je poslije Jagi¢ odlucio
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»monotoniju” razvedriti figurom. Ostaje nejasno
ije li ljevaonica odradila lijevanje prema zamisli
drugog autora - to pitanje otvaraju postojece atri-
bucije bronce. Komparativna analiza pokazuje po-
dudarnostis opusom hrvatskog kipara, a arhivski
spisi ne podupiru autorstvo slovenskog kipara. U
potraziza autorom bronce buduca bi istrazivanja
trebala i¢i u smjeru arhivskih spisa Feliksa Toma-
na i njemacke ljevaonice, kao i prepiske Caspara
von Zumbuscha (ako je ljevaonicu preporucio pi-
smom), te prepiske Jagica i Luke Pintara.
12
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Moguce je da je kratica nastala prema prijevodu njemacke

sintagme ,,Hofrat Ritter”, koju Jagi¢, nakon $to je dobio

plemstvo, koristi na svojoj posjetnici. Drzavni arhiv u Va-
razdinu. [0635] Jagi¢, Vatroslav. Kutija 1. Korespondencija
Vatroslava Jagica.

Jagi¢, Vatroslav. Spomeni mojega Zivota. Svezak II. Beo-
grad: Srpska kraljevska akademija, 1934., 305.

Drzavni arhiv u Varazdinu, Korespondencija. Zbog dostu-
pnosti vidi: Korespondencija Vatroslava Jagica. Knjiga 1.
Petar Skok, ur. (Zagreb: Jugoslavenska akademija znanosti
i umjetnosti, 1953.)

., Feliks Toman, kamenosek na Resljevi cesti, je $e Ziv in iz-
vrsuje svojo klesarsko obrt. Stopil sem k njemu ter vprasal,
koliko bi stala plo¢a na zidano grobnico - izvedel nisem ni¢
pozitivnega, ¢e$ da mora prej znati velikost ploce (dolga,
siroka?), kickasto ali bokasto, s krizem ali brez kriza?, z

okvirom (Bronz) ali brez okvira? obliko (gladko ravna?) -
Ploco brez rink iz navadnega Kraskega marmora napravi
za 200 K, iz $vedskega kamena za 620 K. Rinke (obrodi iz

bronce 140-170 mm) stanejo od 27 do 32 K komad. Dal mi
je prilozne skice. Prosim torej, da siizberete in prevdarite

ter da mu podaste to¢ne Stevilke glede velikosti, pa tudi
naznanite obliko in druge podrobnosti, tedaj Vam bo,
upam, jasno povedal cene v Stevilkah, da bo mogoce se

dalje z njim pogajati.” Alojz Jembrih, Hrvatsko-slovenske
knjizevno-jezicne veze (Cakovec: Zrinski, 1991.), 157 (bilj.
35). Autorica zahvaljuje Alojzu Jembrihu §to ju je uputio

na njegovu knjigu.

Skok, Korespondencija, 66. Prilikom citiranja zadrzane su
posebnosti Jagiceva izraZavanja, kao i pravopisne greske.

Skok, Korespondencija, 311-312.

Skok, Korespondencija, 348.

Skok, Korespondencija, 377.

Skok, Korespondencija, 349.

Skok, Korespondencija, 313-314.

»Wien d. 1. Maj 1915 / VIII. Kochgasse 15 / Sehr geehrte

gnidige Frau, Hochgeschiitzte Frundin! / Herr Toman setzt
meine Geduld auf die hirteste Probe. Am 19. April schreibt
er mir, die Figur sei in Laibach angekommen; heute zihlen

wir den 1 Maj und ich weif noch nicht, ob er das Denkmal

fertig gemacht und nach Warasdin expediert hat oder nicht!

Es scheint zu warten, bis der Krieg mit Italien ausbricht!

Selbstverstindlich folgte ich seinen Rat und kan nicht
nach Laibach. Aber ich hatte erwartet, daf} er mir mitteilt,
wie viel Zeit ungefehr seine Arbeit and dem Denkmal in

Anspruch nehme und wann er das nach Warasdin schicken

wird. Alles das bleibt fiir mich ein Geheimnis und natiirlich

weif} ich nicht, wann ich nach Warasdin kommenssoll. [...]”
Jembrih, Hrvatsko-slovenske knjiZzevno-jezicne veze,
157-158. Vidi pismo br. 12. U knjizi i u ovom radu zadrzane

suJagiceve pravopisne i gramaticke greske. Na prijevodima

s njemackoga jezika autorica zahvaljuje Mladenu Miskicu.
»Payerbach, 6. 5.1915 / Sehr geehrte gnidige Frau, hoch-
geschitzte Freundin! / Ich bin Thnen unendlich dankbar
fiir die Mitteilung, die mir jetzt alles erkldrt. Das hitte in

der Tat das Bureau des Herrn Toman schon lingst machen

konnen, dann wire ich nicht Wochen in der Ungewissheit
gewesen, ob das Denkmal noch in Laibach oder schon

unterwegs ist. Aus Ihren Worten schliefie ich, dafl Toman

das Denkmal noch nicht abgeschickt hat. Das ist mir sehr
peinlich, nicht wegen des Zeitpunktes (dieser ist nur jetzt
schon ganz gleichgiiltig), sondern wegen der moglichster
Weise bald eintretenden Ereignisse. Denn in Wien ist man

bezuglichst Italiens sehr pessimistisch und wenn Italien

gegen uns geht, so flirchte ich, werden die Eisesnbahnen

fiir den Privatverkehr ganz den Betrieb einstellen. Ich

sprach schon zu Toman von Lasten-automobil. Er gab mir
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keine Antwort. Wahrscheinlich ist das von Laibach aus
nicht ausfiihrbar. Doch glube ich konnte Toman Immer-
hin das Denkmal nach Warasdin schicken, da man gewiss
lingere Zeit wird warten miissen, bis es mit der Bahn dort
ankommt. Wenn nicht diese Befiirchtung wegen Italien
wire, wiirde ich gern auch mehrere Wochen warten, bis
Herr Toman in der Lage sein wird, die Reise nach Warasdin
anzutreten. Denn auch ich bin der Ansicht, daR es ohne
sein Dabeisein nicht gut gehen wird. Ich bitte Sie innigst,
alle diese meine Bedenken, Herrn Toman mitzuteilen, er
mag alles das tun, was er nach Umstidnden fiir moglichst
und ausfithrbar hilt. Ihnen aber danke ich nochmals fiir
die so gespannt erwartete Aufklirung. Jetzt weif3 ich we-
nigstens, daf} ich nicht jeden Tag ein telegram erwarten
muf. Diese Erwartung war fiir mich sehr peinlich. [...] Ich
bitte Sie Herrn Toman zu sagen, daf ich in der letzten Tage
der Pfingstwoche (26.-29. 5.) nicht von Wien fortkommen
kann. Da habe ich wichtige akademische Sitzungen. Wenn
aber vor Pfingsten das Denkmal nach Warasdin kommt,
dann wire es gut lieber bis Anfang Juni zu warten. Ich fithle
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Hrvatsko-slovenske knjiZevno-jezic¢ne veze, 158-159. Vidi
pismo br. 13.

Skok, Korespondencija, 314. Fili¢ pismo datira 16. svibnja
1915. godine. lako je postanski zig s datumom necitak,
subota je padala na 15. svibnja, a prema tom se datumu
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Kresimir Fili¢, Lik Vatroslava Jagica (Varazdin: Kresimir
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ostavstina Jagi¢-Kukuljevi¢ Gradskog muzeja Varazdin.
Ljerka Simuni¢, Vatroslav Jagic: uz 150. obljetnicu rodenja:
IzloZbeni salon Galerije slika Varazdin, 6-13. listopada
1998. (Varazdin: Gradski muzej Varazdin, 1988.), s. p.
Ana Adamec, Rudolf Valdec (Samobor: A. G. Mato§, 2001.),
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33

34

35

36
37
38
39

40
41

42

43

44

45

46

47
48
49

50
51

52

53

54

55
56

Ana Kaniski
u Varazdinu
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Ljepota prolaznosti: varazdinsko groblje, gl. ur. Mirja-
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2007.).
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57 Bre$cak, Ivan Zajec (1869-1952), 235 (kat. br. 6). Slovenski
kipar Gaspar Porent donosi ilustraciju crteza: Dom in svet:
zabaviin pouku 8, br.. 12 (1895.), 360-361.

58 Zitko, ,»Nadgrobna plastika,” 51.

59 Breicak, Ivan Zajec (1869-1952), 160-161. Na fotografiji
bronce autorica zahvaljuje dokumentaristici Jassmini
Marijan iz Narodne galerije u Ljubljani.

60 IvanZajec, ,Moji spomini,” Umetnost: mesecnik za umet -
nostno kulturo 9, br. 4-12 (1944/5.): 63.

61 Brescak, Kiparskiopus Ivana Zajca, 209-210. Usp. Brescak,

,,Stiki Ivana Zajca,” 149.

62 E. Justin, ,Spomin in delo kiparja Ivana Zajca,” Tovaris:
ilustrirana revija (1. travnja 1949.), 222.

63 Brescak, Kiparski opus Ivana Zajca, 65-66. Autorica
zahvaljuje Mateji Bres¢ak na pomodi i savjetima tijekom
istrazivanja.
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SUMMARY

On the Attributions of the Grave Monument
of the Jagi¢ Family in Varazdin

Shortly after the death of his wife Sidonija née Struppi (T Vienna, January 26, 1914), the

scholar of Slavic philology Vatroslav Jagi¢ (Varazdin, July 6,1838 - Vienna, August 5, 1923)

commissioned a monument to be built over her final resting place. On the northern side of
the oldest part of the VaraZzdin City Cemetery, a black marble obelisk with a bronze sculpture
stands above the Jagi¢ family tomb. A woman in a richly pleated dress sits on the right cor-
ner of the obelisk with her head veiled and slightly bowed, and with her hands resting on her
right knee. According to its signature, the unembellished obelisk was made by the Slovenian

stonemason Feliks Toman (Ljubljana, April 9, 1855 - Ljubljana, December 19, 1939). Valuable

information on the provenance and course of commission, creation, and installation of the

monument can be found in dozens of letters and postcards sent by the scholar to mem-
bers of his family and acquaintances. He stated the obelisk was made in Ljubljana whereas
the bronze sculpture in a German factory, recommended to him by Caspar von Zumbusch,
a German sculptor living in Vienna. By April 1914 Jagi¢ had already found the stonemason

and looked at the sketches of the monument in his workshop, presumably. After it was cast
in the spring of 1915, the bronze was transported to Ljubljana and alongside the unadorned

obelisk to Varazdin where it was erected on May 19, or May 20, 1915. It remains unclear from

Jagi¢’s letters if he entrusted the foundry with making the sketches or the plaster model for
the sculpture, or if the cast was made following another sculptor’s idea. This remains an

open question when considering current attributions of the grave monument. A compari-
son of its stylistic, typological, formal, and morphological traits shows resemblances to the

oeuvre of the Croatian sculptor lvan Rendi¢ (Imotski, August 27,1849 - Split, June 29,1932).
Archival papers do not support the premise that the Slovenian sculptor lvan Zajec (Ljubljana,
July 15,1869 - Ljubljana, July 30, 1952) is its author, since he had ended his collaboration

with his patron Feliks Toman due to a dispute in 1910. In shedding light on the authorship of
the bronze, future research should focus on archival papers about Toman and the found-
ry and might consider Caspar von Zumbusch's correspondence, assuming he delivered his

recommendation in a written form. Jagi¢’s correspondence with Luka Pintar, a Slovenian

linguist and literary historian who served as Jagi¢'s intermediary in his communication with

the stonemason, might prove relevant in that regard.
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